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BOUHI 747-8™

Boeing 747-8 Intercontinental cosepLuun nepsbiii nonet 8 despans 2010 r. Boobule, pasHbiX «bONHIOB» 747-X
BbinyLLeHO yxxke 6onee 1300 WTYK, HO 310 — camas [nvHHas moauduvkaums camonera. [nnHa gprosenska 747-8
COCTaBNseT 76,3 MeTpa, Tak YTO ero MOXHO BOOOLLIE CYMTATL CambIM ANMUHHLIM U3 CYLLIECTBYHOLLX KOMMEPYECKUX
aBuanaiHepoB. Kpome T0ro, OH camMbli TUXUIA 1 IKOHOMUYHbIN U3 BCEX CAMOIIETOB CeMelicTBa. Ha 6opT aToro Ho-
BEMLLEro LUMPOKOGH3ENSMHOro BO3AyLLUHOM0 CyaHa MOryT OHOBPEMEHHO NOAHATLCA 467 naccaxupos. [anb-

HoCTb noneta coctaenseT 14 800 KM — BNosiHe A0CTATOYHO A71s NH0ObIX MEXKOHTUHEHTANNbHLIX PENCOB.

BOEING 747-8™

wide-body aircraft.

Boeing 747-8 Intercontinental first flew on February 8, 2010.
Fuselage length of 747-8 is 76.3 meters, so it can be gener-
ally regarded as the longest of the existing commercial airlin-
ers. In addition, it is the most quiet and economical of all air-
craft family. Up to 467 passengers can board this newest

BHUMAHMUE!

lpexpe, yem npucTynaTth K cO0OpKe MOJEN!, BHUMATENIbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLHEH.

C60pKy ¥ OKpacky MOAENW Cneyer npo-
BOAWTL B XOPOLLIO NPOBETPMBAEMOM MNOME-
LLIEHUW BAANK OT UCTOYHWUKOB OTHA.

C6opky MOAenu npow3BOAUTE COrNacHo
cxeme. [1ns ypobetea Kaxaas AeTaNb Ha
cO0pOYHON CXeme 0603Ha4YeHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYOLUMM HOMEPY Ha IUTHUKOBOW
pamKe.

[letanu cnegyer OTAENATb OT TNUTHUKOB
HOXOM WNU JAPYTUM PEXyLIUM WHCTPY-
MEHTOM (co6t0Jas OCTOPOXHOCTL Mpu
paboTe ¢ ocTpsiMu npegmetamu). Mecta
cpesa [fieranen 3a4uMcTUTE HOXOM WU
HaXX[a4HOou Bymarou.

Mopenb pekoMeHayeTca oKpalluvuBeaTh cre-

MUHBHBH, BbINYyCKAEMbIMW TMPEANPUATNEM
«3BE3[A».

[puctynas K cbopke Mojaenu, 3apaHee
03HAKOMbTECH CO CXEMOW OKpacKWu.

[lepen okpackoih mMojenb pexkomeHayeTcs
00e3)KUpPUTh, Hanpumep, MblbHbLIM pac-
TBOPOM W TWATENbHO MPOCYLUUTS.

Kpacku v kneit B KOMNNEKT He BXOLAT.

Ons c6opku MOOenu pekoMeHAyeTcs
UCMONb30BaTh KNeW, BbiNMYCKaeMbI Npea-
npusatnem «3BE3[A».

Vicnonb3yitte MUHUManbHOE KOMU4YEeCcTBO
knes. /I36erante ero nonagaHus Ha okpa-
LLIBHHbIE NMOBEPXHOCTN MOAENN.

BHUMAHWE!

UualibHbIMW KpaCKamu Ong niaCTuKoBbIX
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ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein nutzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare aftentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numerico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefas antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!
Avant de commencer le montage, etudier
attentivement le dessin. Detacher avec

-beaucoup de soin les morceaux des

moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ebarbages eventuels. Jamais detacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piece qui vient d'etre montee, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.
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MpUKNENTb JETaNb HA YKa3aHHOE MECTO
To glue a detail on the specified place

< %
YCTaHOBHUTL [leTanb HA YKa3aHHOe MEcTo
bes knes

To establish a detail on the specified place
without glue

Mpw cGopke no
| 2 BapWaHTy - NpOpexLTe
| OTBBACTHE HAaCKBO3b

* To cut through for
- _assembling version 2
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npeanpuatua «3BE3[A», ;5
Bbl MOXETE NPUOBPECTU MO NoYTE,

npucnase 3aABKY Na afpecy.

141730, MockoBckas o61., g
r. JlooHs,
yn. MNMpoMbiluneHHasn, 4.2,
000 «3BE3OA»
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OKPACKA MOAEJN

3BE3[IA Humbrol JBE3[IA Humbrol
Y& cepedpo 191 chrome silver YR  KpacHbli 60 scarlett

YA  anomuHuil 56 aluminium Genblil 34 white

YA crans 27003 polished steel | | YA  4épHblil 33 black

YO soponéHan cTanb | 53 gunmetal
UCTMOJIb3YEMBIE LUBETA | THE COLORS USED

ceetno-cepein  |129 qull grey
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NCTO0JIb30BAHUE CABWXHBIX
KAPTUHOK (AEKAJIEW)
DIRECTIONS FOR APPLYING

THE DECALS
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MpomokuyTh canerkoi.

To dry up with cloth. 19 28 12 17 29 36




